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1 Prohlaseni o shodé

1.1 EU Prohlaseni o shodé

Ur¢ena spolecnost

Alfa Laval Kolding A/S, Albuen 31, DK-6000 Kolding, Dansko, +45 79 32 22 00

Nazev, adresa a telefonni €islo spole¢nosti

timto prohlasuje, ze

Ventil

Oznaceni

ZavzdusSnovaci ventil SB

Typ

Sériove Cislo od AABO00000001 do AAC999999999
Sériové ¢islo od 100700000001 do 100799999999

je ve shodé s nasledujicimi smé&rnicemi a jejich dodatky:
* Smeérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES

» Smeérnice pro tlakova zafizeni 2014/68/EU Kategorie 1V, Skupina kapalin Il

Posouzeni shody podle smérnice 2014/68/EU Pfiloha 11l Modul D
Certifikat kvality PED ¢. QS-005-19 rev2

Cislo oznameného subjektu: 1336
Inspecta Estonia OU

Teaduspargi 8

12618 Tallinn

ESTONSKO

Tento dokument podepisuje osoba povéfena sestavenim technické dokumentace.

Viceprezident BU, Hygienicka doprava kapalin
Vedouci fizeni vyrobku Mikkel Nordkvist

Titul Jméno

Kolding, Dansko 2024-06-01 v

Misto Datum (RRRR-MM-DD) Podpis

Revize Prohlaseni o shodé_ 01_062024 / Toto prohlaseni o shodé nahrazuje prohlaseni o shodé ze dne 2023—10-26

ce U
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1 Prohlageni o shodé

1.2 UK Declaration of Conformity

Uréena spolecnost

Alfa Laval Kolding A/S, Albuen 31, DK-6000 Kolding, Dansko, +45 79 32 22 00

Nazev, adresa a telefonni €islo spole¢nosti

timto prohlasuje, ze

Ventil

Oznaceni

Zavzdusnovaci ventil SB

Typ

Sériové ¢islo od AABO00000001 do AAC999999999
Sériové Cislo od 100700000001 do 100799999999

je ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a jejich dodatky:
» The Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008
» The Pressure Equipment (Safety) Regulations 2016 Category IV, Fluids Group Il

PED Quality Certificate No. QS-005-19 rev2

Notified Body Number: 1336
Inspecta Estonia OU
Teaduspargi 8

12618 Tallinn

ESTONIA

Podepsano jménem: Alfa Laval Kolding A/S.

Viceprezident BU, Hygienicka doprava kapalin

Vedouci fizeni vyrobku Mikkel Nordkvist
Titul Jméno
Kolding, Dansko 2024-06-01 ® L 4 &l ;L‘wc{i LA
Misto Datum (RRRR-MM-DD) Podpis

Revize Prohlaseni o shodé_ 03_062024

- JY
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2 Bezpeclnost

Prectéte si jako prvni

Tento navod k obsluze je uréen pro obsluhu a servisni techniky
pracujici s dodavanym vyrobkem Alfa Laval.

Pracovnici obsluhy si musi prostudovat bezpeénostni, montazni
a provozni pokyny k dodanému vyrobku Alfa Laval a porozumét
jim. Teprve poté mohou provadét jakoukoli praci na zafizeni nebo
uveést dodany vyrobek do provozu!

Nedodrzovani instrukci midze mit za nasledek vazné nehody.

Tato dokumentace popisuje autorizovany zpUsob pouziti dodané-
ho vyrobku Alfa Laval. Spole¢nost Alfa Laval nenese Zadnou od-
povédnost za zranéni nebo poskozeni, pokud je zafizeni pouzi-
vano jinym zpUsobem.

Smyslem této pfirucky je poskytnout uzivateli informace o tom,
jak bezpeéné provadét ukony s dodanym vyrobkem Alfa Laval ve
vSech fazich jeho Zivotnosti.

Pracovnik obsluhy si vZdy musi nejprve prostudovat ¢ast Bez-
pecnost. Nasledné mUize operator preskocit az na pfisluSnou
¢ast, kde se feSi ukon, ktery potifebuje provést, nebo kde najde
potfebné informace.

Vzdy dikladné prostudujte technické udaje.

Toto je kompletni navod k obsluze k dodanému vyrobku Alfa La-
val.

Vyobrazeni a technické parametry uvedené v tomto navodu k obsluze byly platné
k datu tisku. Vzhledem k tomu, Ze se snaZzime o neustalé vylepSovani naSich
produktd, vyhrazujeme si pravo bez pfedchoziho upozornéni €i jinych povinnosti
navod k obsluze zménit &i upravit.

Pavodni verzi navodu k obsluze je verze v anglickém jazyce. Spole¢nost Alfa
Laval neodpovida za 8kody vzniklé nespravnym piekladem. V pfipadé
pochybnosti je rozhodujici anglicka jazykova verze.

200007934-2-CS




2 Bezpeclnost

2.1 Bezpecnostni znacky

Znacky povinnych postupl

Obecna znacka povinného postupu.

O@

Nahlédnéte do navodu k obsluze.

PouZivejte ochranu o&i — ochranné bryle.

Pouzivejte ochranu rukou — ochranné rukavice.

Pouzivejte ochranné prostfedky — ochrannou pfilbu.

V hluéném prostiedi pouzivejte ochranu sluchu — chranice slu-
chu.

Ce®e

Pouzivejte ochranné prostfedky — ochrannou obuv.

Vystrazné symboly

Obecna vystraha.

Je-li bfemeno tézké, pouzijte k pfepravé vysokozdvizny vozik ne-
bo jiny primyslovy prostfedek.

Horky povrch a nebezpedi popaleni.

sed

Nebezpeci pofezani.

200007934-2-CS



Bezpecnost 2

é Zirava latka.

Rozdrceni rukou.

200007934-2-CS 9



2 Bezpeclnost

2.2 Bezpecnostni opatreni

Na téchto strankach jsou shrnuta vSechna vystrazna upozornéni, obsazena
v navodu k obsluze. Nize uvedenym pokyn(im je tfeba vénovat zvlastni
pozornost, aby se zabranilo vaznému urazu nebo poskozeni dodaného
vyrobku Alfa Laval.

VSeobecné

O

V zajmu prevence neekaného spusténi a kontaktu se soucastmi
pod napétim a pohyblivymi soucastmi:
Vzdy bezpecné odpojte napajeni:

» Zafizeni k odpojeni napajeni musi byt v odpojené poloze (v
poloze vypnuto) a uzamcené.

Doprava a zvedani

Nikdy nezvedejte erpadlo jinak, nez je popsano v této pfirucce.

PFi prepravé pouzivejte vzdy puvodni obal nebo obal jemu pod-
obny.

Vzdy je tfeba zajistit, aby mél personal praxi s operacemi zdviha-
ni.

Pfed demontazi ventilu z instalace vzdy zajistéte, aby byly odpo-
jeny vSechny pfipojky.

Vzdy zkontrolujte, ze nemuze dojit k Uniku maziva.

Vzdy pred pfepravou vypustte z ventild kapalinu

Vzdy zajistéte, aby byl ventil pfi pfepravé dostatecné upevnén —
je-li k dispozici specialné navrzeny obalovy material, je nutné jej
pouzit.

Vzdy zajistéte vypusténi stlaceného vzduchu.

P> @O9

Vzdy pouzivejte navrzené zvedaci body, pokud jsou definovany.
Ujistéte se, Ze je zvedaci zafizeni vhodné pro dodany vyrobek Al-
fa Laval.

Dbejte na to, aby jednotka byla b&hem prepravy vzdy bezpecné
uchycena.

Vzdy je tfeba zajistit, aby byl zdvihaci bod vyrovnan s tézistém
bfemene. V pfipadé potfeby zdvihaci bod upravte.

Vzdy pouZivejte vhodné pfepravni zafizeni, napf. vysokozdvizny
nebo paletovy vozik.

Vzdy pouzivejte vhodné zdvihaci vybaveni na zdvihani tézkych
dild, kde je to relevantni. Kde je to mozné, zapisujte operace
zdvihani do pfislusnych deniku.

Vzdy pfi provadéni operaci zdvihani bfemeno sledujte a ne-
zdrZujte se pod bifemenem.

200007934-2-CS



Bezpecnost 2

Montaz

Pokud mistni bezpecnostni pfedpisy nafizuji, Ze musi byt instala-
ce pfed uvedenim ventilu do provozu provéfena a schvalena pfi-
slusnymi Ufady, poradte se s nimi pfed instalaci a nechte si pro-
jektovanou instalaci schvalit.

Po pouziti vzdy vypustte stlaceny vzduch.

Pfed spusténim ventil vzdy kompletné sestavte a ujistéte se, ze
je vSe na svém misté a spravné utazené.

PFed instalaci, kontrolou, montazi nebo demontazi ventilu vzdy
zajistéte, aby byly ventil a potrubi zbaveny tlaku, vyprazdnény a
ochlazeny na teplotu okoli.

>R @

Nikdy nepracujte na ventilu ani se nedotykejte pohyblivych sou-
¢asti, pokud je k pohonu pfipojen zdroj stlaceného vzduchu.

Provoz

Vzdy dikladné prostudujte technické udaje

Ventil nikdy nepouzivejte, pokud nebyla ovéfena spravna instala-
ce.

Nikdy ventil nezakryvejte ani zadnym zpisobem neomezujte. Ve-
ntil musi mit neustale moznost volné pracovat.

Nikdy nedemontujte ani se nedotykejte pohonu pro nucené otevi-
rani, pokud je k nému pfipojen zdroj stlaceného vzduchu.

Nikdy se nedotykejte horkého ventilu nebo potrubi.

Po ¢&isténi vzdy provedte fadny vyplach &istou vodou.
Vzdy zachazejte velmi opatrné s louhem a kyselinami.

Vzdy dodrzujte pokyny v bezpeénostnich listech od dodavateld
Cisticich prostfedku, detergent(, oleja atd.

> @

Béhem provozu se nikdy nedotykejte pohyblivych ¢asti ventilu.
Ventil nikdy nerozebirejte za provozu nebo pod tlakem.
Po pouziti vzdy vypustte stlaeny vzduch.

200007934-2-CS
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2 Bezpeclnost

Udrzba

Aby se optimalizoval provoz dodaného vyrobku Alfa Laval a mini-
malizovaly prostoje zplisobené opravami, zahrnuje udrzba:

* Kontrola a udrzba dodaného vyrobku Alfa Laval: dodrzujte du-
sledné technickou dokumentaci.

* Preventivni drzba: vizuaini kontrola dodaného vyrobku Alfa
Laval nasledovana nezbytnymi Upravami a planovanou pravi-
delnou vyménou opotrebitelnych dild.

» Opravy: neplanovana porucha soucasti, ktera ¢asto zplsobu-
je zastaveni systému. PoSkozené soucasti musi byt vyménény

» Udrzujte si zasobu originalnich nahradnich dilti Alfa La-
val. Spole¢nost Alfa Laval doporucuje zasobovat se originalni-
mi nahradnimi dily, které usnadni preventivni udrzbu a zkrati
dobu prostoju v pfipadé nahlych poruch.

Po pouziti vzdy vypustte stlaceny vzduch.

Pfed demontazi ventilu vzdy zajistéte, aby byly ventil a potrubi
zbaveny tlaku, vyprazdnény a ochlazeny na teplotu okoli.

Nikdy nevkladejte prsty do pfivodu ventilu, pokud je pfipojen na
stladeny vzduch.

Nikdy nevkladejte prsty mezi ventil a pohon pro nucené otevira-
ni.

Nikdy se nedotykejte pohyblivych sou&asti, pokud je k pohonu
pro nucené otevirani pfipojen zdroj stlaéeného vzduchu.

Nikdy nepracujte na ventilu ani se nedotykejte pohyblivych sou-
¢asti, pokud je k pohonu pfipojen zdroj stla¢eného vzduchu.

> PP @

Skladovani

Alfa Laval doporucuje:

+ skladujte dodany vyrobek Alfa Laval tak, jak byl dodan, v origi-
nalnim obalu;

+ chrarnite otvor(y) proti vniknuti jakychkoli pfedmétd;

» vyrobek skladujte na Cistém a suchém misté, kam nedopada
pfimé slunecni zafeni ani UV paprsky;

* rozsah teplot pro skladovani: -5 az +40 °C (23—-104 °F);
* relativni vihkost do 60 %;

» zafizeni nesmi byt vystaveno Ziravym latkam, v€etné latek ob-
sazenych v atmosfére.

Hluénost

Za urcitych provoznich podminek mohou dodavané vyrobky Alfa
Laval a/nebo systémy, v nichZ jsou instalovany, vytvaret vysoké
hladiny akustického tlaku. V pfipadé potfeby a v souladu s mist-
nimi pravnimi pfedpisy by méla byt pfijata vhodna protihlukova
opatfeni.

12 200007934-2-CS



Bezpecnost 2

Nebezpedi

Nebezpeci popaleni

* Mazaci olej, soucasti stroje a rizné povrchy stroje mohou byt
horké a zpusobovat popaleniny. Pouzivejte ochranné rukavice

O
A\
O

Nebezpeci poleptani

» S gisticimi kapalinami, louhy a kyselinami zachazejte vzdy vel-
mi opatrné a dodrzZujte zvlastni pokyny vztahujici se na tyto
latky.

» Pri pouziti chemickych pfipravkd a maziv dodrzujte obecné
predpisy a doporuceni dodavatele tykajici se vétrani, ochrany
osob atd.

Nebezpedi porezani

» Ostré hrany, pfedevSim na discich bubnu a zavitech, mohou
zpusobit pofezani. Pouzivejte ochranné rukavice

> Pe P

Nebezpedi rozdrceni
* Nedotykejte se mist, kde hrozi pfiskFipnuti rukou.

200007934-2-CS



2 Bezpeclnost

Bezpecnostni kontrola

Vizualni kontrolu jakéhokoli ochranného zafizeni (Stit, zabrana,
kryt apod.) na dodaném vyrobku Alfa Laval je tfeba provadét nej-
méné kazdych 12 mésicl. Pokud dojde ke ztraté nebo poskozeni
ochranného zafizeni, pfedevsim pokud to vede ke zhorSeni bez-
pecnostnich parametru, je nutné je vyménit. Upeviiovaci material
ochranného zafizeni je mozné vyménit pouze za upeviiovaci ma-
terial stejného nebo rovnocenného typu.

Kritéria akceptace pfi kontrole:

* Mélo by byt nemozné dosahnout na pohyblivé &asti, které byly
puvodné chranény ochrannym zafizenim.

* Ochranné zafizeni musi byt bezpecné upevnéno.

+ Ujistéte se, Ze jsou Srouby upeviujici ochranné zafizeni bez-
pecné utaZzeny.

Postup v pfipadé neschvaleni:

* Ochranné zafizeni upevnéte a/nebo vymeénte.

200007934-2-CS



Bezpecnost 2

2.3 Vystrazné symboly v textu

Vénujte pozornost bezpecnostnim pokyniim uvedenym v tomto navodu k
obsluze.

Nize jsou uvedeny definice Ctyf stupnd vystraznych symboll pouzivanych
v textu tam, kde hrozi riziko poranéni osob nebo poskozeni dodaného vyrobku
Alfa Laval.

A\ NEBEZPECI

Oznacuje bezprostfedné nebezpecnou situaci, ktera mize vést k usmrceni nebo
vaznému poranéni, jestlize se ji nevyhnete.

Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera, pokud se ji nevyhnete, maze
vést k usmrceni nebo vaznému poranéni.

/\ VYSTRAHA

Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera maze vést k méné ¢i stfredné
zavaznému posSkozeni dodaného vyrobku Alfa Laval.

Oznacuje dulezité informace pro zjednodus$eni nebo ujasnéni postupu.

200007934-2-CS



2 Bezpeclnost
2.4 Pozadavky na obsluhu

Operatofri

Operatofi si musi procist tuto pfiru¢ku a musi ji porozumét.

Pracovnici udrzby

Pracovnici udrzby si musi procist tuto pfirucku a musi ji porozumét.
Pracovnici udrzby nebo technici musi mit potfebnou kvalifikaci v
pozadovaném oboru, aby mohli ukony udrzby provadét bezpecné.
Skolené osoby

Skolené osoby mohou provadét tkony za dohledu zkuSeného zaméstnance.

VSeobecna verejnost
Verfejnost nema mit pfistup k dodanému vyrobku Alfa Laval.

V nékterych pfipadech je tfeba najmout specialné Skoleny personal (napfiklad
elektrikare, svarecCe). V nékterych téchto pfipadech musi mit personal
certifikaci v souladu s mistnimi pfedpisy a zku$enost s podobnym typem
prace.

16 200007934-2-CS



Bezpecnost 2

2.5 Informace o recyklaci

Rozbaleni vyrobku

Obalové materialy mohou obsahovat dfevo, plasty, kartonové krabice a v
nékterych pripadech kovové pasky.

» Drevo a karténové krabice Ize opakované pouzit, recyklovat
“ nebo pouzit jako zdroj energie.
Plasty je tfeba recyklovat nebo pdlit v licencované spalovné

’. " odpadka.

» Kovoveé pasky je tfeba odeslat k recyklaci materialu.

Udrzba
Pfi udrzbé dodaného vyrobku Alfa Laval je tfeba vyménit olej (pokud se
pouziva) a opotiebitelné dily.

* Oleje a nekovové opotfebené soucasti musi byt likvidovany podle mistné
platnych predpisu.

* Pryz a plasty je tfeba spalovat v licencovanych spalovnach. Pokud nejsou

tato zafizeni k dispozici, je tfeba tyto materialy likvidovat v souladu s
mistnimi pfedpisy.

» LoZiska a dalSi kovové soucasti je tfeba odeslat licencovanému
zpracovateli k recyklaci materiald.

» Tésnici krouzky a oblozeni musi byt likvidovany na licencované skladce
odpadu. Postupuijte dle mistnich pfedpisu.

» Veskeré kovové soucasti je tfeba odeslat k recyklaci materiald.

» Opotfebované nebo vadné elektronické soucasti je tfeba odeslat
licencovanému zpracovateli k recyklaci materialu.

Likvidace

Po ukonc€eni zZivotnosti je tfeba zafizeni recyklovat podle pfislusnych mistné
platnych predpist. Kromé zafizeni samotného musi byt posouzeny a
spravnym zpUsobem zpracovany veskeré zbytky nebezpecnych

zpracovavanych kapalin. Pokud mate pochybnosti nebo pokud chybi pfislusné

mistni pfedpisy, kontaktujte prodejni spolecnost Alfa Laval.

Jak kontaktovat spole¢nost Alfa Laval

Kontaktni informace pro vSechny zemé jsou pribézné aktualizovany na
webovych strankach.

Informace si vyhledejte pfimo na adrese www.alfalaval.com.

200007934-2-CS
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3 Uvod

Zavzdusnovaci ventil Alfa Laval SB je kompaktni bezpe€nostni ventil, ktery
chrani nadrze pfed zhroucenim nebo implozi v dusledku vnitfniho podtlaku.
Tyto podminky nastavaiji pfi vyprazdnovani, oplachovani za studena po ¢isténi
za tepla nebo pfi Cisténi ziravinou vatmosfére CO,. Kompaktni, snadno
Cistitelny bezpecnostni ventil se hodi na jakoukoli uzavienou procesni nadrz a
optimalizuje bezpec€nost personalu, spolehlivost a vykonnost kritickych
procesu a maximalizuje dobu provozu.

ZavzdusSnovaci ventil je dodavan s protizavazim, které je pevné uchyceno
a nastaveno na urcitou konkrétni hodnotu oteviraciho podtlaku, jakou
vyZaduje dana konstrukce nadrze. Pokud je podtlak v nadrzi vyssi, nez je
nastavena oteviraci hodnota, ventil se otevie a vpusti dovnitf atmosféricky
vzduch. Ventil je mozné pro lepsi Cisténi vybavit nucenym oteviranim a
zarizenim pro Cisténi na misté (CIP).

200007934-2-CS 19
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4 |nstalace
4.1 Vybaleni/dodavka

Soucasti dodavky je navod k pouziti. Prostuduijte si peclivé uvedené pokyny.

Polozky odkazuji na Seznamy dil(i a rozloZzené pohledy na strané 43.

/\ VYSTRAHA

Spoleénost Alfa Laval neodpovida za 8kody vzniklé nespravnym vybalenim.

Zkontrolujte obsah dodavky:

Sedlo a disk ventilu

Paka se zavazim

Loziskové Cepy, podlozky a pojistné krouzky
PFirubové tésnéni

Pohon pro nucené otevirani (volitelné)

Ochranny kryt (volitelné)

N o g~ w N =

Bezdotykovy snimac (volitelné)

@ Odstrante obalové materialy z ventilu nebo
soucasti ventilu.

@ Zkontrolujte, zda ventil nebo jeho soucasti
nejsou viditelné poskozeny.

Neposkodte ventil ani jeho €asti.

4.2 Obecna montaz

Vzdy si dikladné prostudujte Technické tidaje na strané 37.

Po pouziti vzdy vypustte stlaeny vzduch z pohonu pro nucené otevirani.

/\ VYSTRAHA

Spoleénost Alfa Laval nemuze nést odpovédnost za nespravnou instalaci.
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0433 4 [nstalace

4.3 Sestava ventilu

Paku a zavaZi je tfeba sestavit se sedlem a diskem ventilu. Ujistéte se, Ze
sériove Cislo vyryté na disku souhlasi se sériovym &islem vyrytym na pace.

Poz. 1. Sedlo ventilu 1
Poz. 2. Disk ventilu

Poz. 3. Tésnéni

Poz. 4. Paka se zavazim

Poz. 5. Sériové Cislo

Poz. 6. Krouzek disku

2004-0010
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Instalace 4

4.4 Postup svarovani pro navarovaci pfirubu

@ Bodové svaite z vnéjsku @

2004-0012

@ Nasledujici useky svafte nejprve z vnéjsku a
pak z vnitfku, mezi jednotlivymi useky
ochladte vzduchem.

Bodové svarte z vnitrku

2004-0013

- Zajistéte toleranci rovinnosti povrchu 10,2

- Navarfovaci pfirubu zbruste a vyhladte x
"”—/.'ux

20040014

Ventil by mél byt usazen vodorovné. Sklon
max. 5° je pfipustny, paka ale v takovém
pfipadé musi sméfovat nahoru.
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4 Instalace

4.5 Montaz ventilu a pfisluSenstvi

Ventil se pfipojuje Srouby M16.

Moznosti Ochranny kryt, Nucené otevirani a Bezdotykovy snima¢ se montuiji
pomoci Sroubu M16.

MoZnosti
1. Nucené otevirani: nucené otevirani pfi Cisténi se-
dla ventilu’

2. Ochranny kryt: zachycuje Cistici kapalinu pfi CiSté-
ni sedla ventilu

Tryska CIP: pro Cisténi sedla ventilu
Uzaviraci ventil CIP: pro aplikaci kapaliny CIP

Bezdotykovy snimag: pro detekci provozu

o o rw

Svarovaci pfiruba: pro instalaci

2004-0015

1 Nucené otevirani se dodava se sadou distanénich viozek. Upravte distan¢ni sadu tak, aby zlstala zachovana doporu¢ena mezera 2-3 mm (0,08"—
0,12”); tim se pfedejde omyvani O-krouzkd rozstfikovacimi hlavami atd. Viz vykres.

A = protizavazi
B = Sroub
C = distan¢ni krouzky

D = nucené otevirani

E = disk % i
F = sedlo ventilu e F G
G = horni deska

* = nastavte mezeru na 2-4 mm %
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Instalace 4

Utahovaci momenty Sroubi:
M16 218 Nm
M6 11 Nm

2004-0017
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5 Provoz

I

Ventil je dodavan s navafenym protizavazim, které odpovida oteviracimu tlaku
pro danou konstrukci nadrze.

5.1 Provoz

/\ VAROVANI

Nikdy ventil nezakryvejte ani zadnym zplsobem neomezujte. Ventil musi mit
neustale moznost volné pracovat.

Spole€nost Alfa Laval neodpovida za Skody vzniklé nespravnym pouZzivanim.

Nikdy neupravujte polohu zavazi nebo paky, doslo by ke zméné oteviraciho tlaku
ventilu.

Provozni rozsah

Jmenovity prameér Rozsah oteviraciho tlaku Pripustny tlak PS
100 mm (4") 50-500 mmH20 = (0,07-0,7 psi) 6 bar (87 psi)
150 mm (6") 25-500 mmH20 = (0,035-0,7 psi) 6 bar (87 psi)
200 mm (8") 25-500 mmH20 = (0,035-0,7 psi) 6 bar (87 psi)
250 mm (10”) 25-300 mmH20 = (0,035-0,43 psi) 4 bar (58 psi)
300 mm (12”) 25-500 mmH20 = (0,035-0,7 psi) 4 bar (58 psi)

400 mm (16”) 25-100 mmH20 = (0,035-0,14 psi) 4 bar (58 psi)
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5 Provoz

5.2 Kapacita objemového pratoku

Jmenovity rozmér: 100 mm
Kapacita objemového pritoku

Médium: Vzduch
- - - - Pfednastaveni oteviraciho tlaku pro pIné otevieni ventilu
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Jmenovity rozmér: 4”
Kapacita objemového pritoku
Médium: Vzduch
- - - - Pfednastaveni oteviraciho tlaku pro pIné otevieni ventilu
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AP Tlak pod hodnotou okoli (PSI)
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Provoz 5 [ef)

Jmenovity rozmér: 150 mm
Kapacita objemového pratoku

Médium: Vzduch
- - - - Pfednastaveni oteviraciho tlaku pro plné otevieni ventilu
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Jmenovity rozmér: 6”
Kapacita objemového pritoku

Médium: Vzduch
- - - - Pfednastaveni oteviraciho tlaku pro pIné otevieni ventilu
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AP Tlak pod hodnotou okoli (PSI)
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5 Provoz

Jmenovity rozmér: 200 mm
Kapacita objemového prutoku

Médium: Vzduch
- - - - Pfednastaveni oteviraciho tlaku pro pIné otevieni ventilu
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Jmenovity rozmér: 8”
Kapacita objemového pritoku

Médium: Vzduch
- - - - Pfednastaveni oteviraciho tlaku pro pIné otevieni ventilu
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Provoz 5
Jmenovity rozmér: 250 mm
Kapacita objemového pratoku
Médium: Vzduch
- - - - Pfednastaveni oteviraciho tlaku pro plné otevieni ventilu
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Jmenovity rozmér: 10”
Kapacita objemového pritoku
Médium: Vzduch
- - - - Pfednastaveni oteviraciho tlaku pro pIné otevieni ventilu
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5 Provoz

Jmenovity rozmér: 300 mm
Kapacita objemového prutoku

Médium: Vzduch
- - - - Pfednastaveni oteviraciho tlaku pro pIné otevieni ventilu
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Jmenovity rozmér: 12”
Kapacita objemového pritoku
Médium: Vzduch
- - - - Pfednastaveni oteviraciho tlaku pro pIné otevieni ventilu
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Provoz 5 [ef)

Jmenovity rozmér: 400 mm
Kapacita objemového pratoku
Médium: Vzduch

- - - - Pfednastaveni oteviraciho tlaku pro plné otevieni ventilu
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Jmenovity rozmér: 16”
Kapacita objemového pritoku
Médium: Vzduch

- - - - Pfednastaveni oteviraciho tlaku pro pIné otevieni ventilu
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5 Provoz

5.3 Doporucené Cisténi

/I\ VAROVANI | Nebezpeéni poleptani!

Vzdy zachazejte velmi opatrné s louhem a kyselinami.
Zasadné pouZivejte pryZzové rukavice!

Zasadné pouzivejte ochranné bryle!

Cisténi na misté (CIP) Zavzdus$iiovaci ventil je v zaviené poloze &istén
hlavou pro €Cisténi nadrze, ale toto Cisténi nezahrnuje sedlo ventilu. Pro
zahrnuti sedla ventilu do Cisticiho cyklu jsou dvé moznosti:

Sada CIP 1 — nucené otevirani, ochranny kryt.

B&hem &idténi nadrze se ventil nucené otevre. Cisténi sedla ventilu probiha
tryskami hlavy pro Cisténi nadrze. Cistici kapalina, ktera unikne z nadrze, je
zachycena ochrannym krytem a odte€e zpét do nadrze.

Sada CIP 2 — nucené otevirani, ochranny kryt, tryska CIP, uzaviraci ventil CIP.

Béhem éiétévnl' nadrze se ventil nucené otevie. Ci$téni sedla ventilu provadi
tryska CIP. Cistici kapalina z trysky CIP je zachycena ochrannym krytem a
odte€e zpét do nadrze.

PFi pouziti vySe uvedenych moznosti Cisténi CIP je nutné, aby byla nadrz pfi
nuceném otevieni zavzdusnovaciho ventilu bez tlaku.

Doporuéeni pro CIP:

Neotvirejte zavzdusnovaci ventil na samotném zacatku nadrze CIP.

Pfed proplachovanim sedla ventilu nechte probéhnout ¢ast €isténi ziravinou
na zavieném ventilu.

34 200007934-2-CS



6 Udrzba

6.1 VSeobecna udrzba

Vzdy si dukladné prostudujte Technické tdaje na strané 37.

Nebezpeci popaleni!

Nikdy neprovadéjte servis, je-li ventil horky.
Je vyzadovan atmosféricky tlak!

Nikdy neopravujte ventil, pokud je ventil nebo pohon pod tlakem.

Nebezpecéni poranéni!

i?%

Nikdy nevkladejte prsty mezi ventil a pohon pro nucené otevirani.

Pohyblivé soucéasti!

ilﬂ%

Nikdy se nedotykejte pohyblivych soudasti, pokud je k pohonu pro nucené
otevirani pfipojen zdroj stlateného vzduchu.

Nize jsou uvedeny nékteré pokyny pro intervaly udrzby a mazani.

Ventil

Pro zajiSténi bezproblémového provozu ventilu je nutné v pravidelnych
intervalech provadét zkousku jeho funkénosti.

Délka intervall zavisi na provoznich podminkach a méla by byt uréena
uzivatelem nebo mistné platnymi predpisy.

Alfa Laval doporucuje provadét zkousku jednou za 6-12 mésica.

Vymeéna O-krouzku a pfirubového tésnéni kazdych 2-5 let.

200007934-2-CS
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6 Udrzba

Vyména O-krouzku

1.

Demontujte polohové koliky, napf. pomoci imbuso-
vého klice

Demontujte Sroub a vyjméte krouzek a stary O-
krouzek

Vlozte novy O-krouzek do drazky a znovu nasadte
krouzek disku

Srouby upevnéte kFizovym utazenim. Maximalni
utahovaci moment 2 Nm. Nezapomerite namazat
zavity na Sroubech malym mnozstvim potravinar-
ského tuku, abyste se ujistili, Ze je I1ze opét de-
montovat.

Nakonec znovu nasroubujte polohové koliky na
hlavy Sroubl. Max. utahovaci moment 0,5 Nm

Pohon pro nucené otevirani

Kazdych 2-5 let pohon rozeberte, vycCistéte a promaz-

te.

Vyména O-krouzku kazdych 2-5 let.

36
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7/ Technické udaje

Bé&hem instalace, provozu a udrzby je nutné brat ohled na technické udaje.

O technickych udajich by méli byt informovani vSichni pracovnici.

I

7.1 Technické udaje

Jmenovity primér

Rozsah oteviraciho tlaku (AP)

Pripustny tlak PS

100 mm (4”) 50-500 mmH20 = (0,07-0,7 psi) 6 bar (87 psi)
150 mm (67) 25-500 mmH20 = (0,035-0,7 psi) 6 bar (87 psi)
200 mm (8”) 25-500 mmH20 = (0,035-0,7 psi) 6 bar (87 psi)
250 mm (107) 25-300 mmH20 = (0,035-0,43 psi) 4 bar (58 psi)
300 mm (127) 25-500 mmH20 = (0,035-0,7 psi) 4 bar (58 psi)
400 mm (16”) 25-100 mmH20 = (0,035-0,14 psi) 4 bar (58 psi)
Teplota

Max. provozni teplota 80 °C

Udaje o pohonu

Pohon pro nucené otevirani

Max. pfivod vzduchu 10 bar

Min. pfivod vzduchu 5 bar

Hluénost

Hluénost pohonu 75 dB (A)

7.2 Fyzické udaje
Materialy

Ocelové &asti ve styku s produktem:

EN 1.4404 (AISI 316L) s cert. 3.1

Ocelové povrchy ve styku s produktem:

Drsnost povrchu Ra < 0,8 pm (<32 pin)

Tésnéni ve styku s produktem:

TFM/EPDM

Polymery ve styku s produktem:

PEEK

Ostatni ocelové ¢asti:

EN 1.4307 (AISI 304L)

200007934-2-CS
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7 Technické Udaje

7.3 Technické udaje jednotlivych ventilt

Hmotnost
Jmenovity primér Oteviraci tlak Hmotnost
50 mmH20 (0,07 psi) 5 kg
100 mmH20 (0,15 psi) 5,2 kg
150 mmH20 (0,22 psi) 5,5kg
200 mmH20 (0,29 psi) 5,3 kg
250 mmH20 (0,36 psi) 5,8 kg
100 mm (4") -
300 mmH20 (0,435 psi) 6,8 kg
350 mmH20 (0,51 psi) 6,8 kg
400 mmH20 (0,58 psi) 6,8 kg
450 mmH20 (0,65 psi) 6,8 kg
500 mmH20 (0,72 psi) 6,8 kg
25 mmH20 (0,04 psi) 9,7 kg
50 mmH20 (0,07 psi) 9,7 kg
100 mmH20 (0,15 psi) 10,7 kg
150 mmH20 (0,22 psi) 10,7 kg
200 mmH20 (0,29 psi) 12,7 kg
150 mm (6") 250 mmH20 (0,36 psi) 12,7 kg
300 mmH20 (0,44 psi) 12,7 kg
350 mmH20 (0,51 psi) 12,7 kg
400 mmH20 (0,58 psi) 14,6 kg
450 mmH20 (0,65 psi) 14,6 kg
500 mmH20 (0,72 psi) 14,6 kg
25 mmH20 (0,04 psi) 16,1 kg
50 mmH20 (0,07 psi) 16,1 kg
100 mmH20 (0,15 psi) 18,1 kg
150 mmH20 (0,22 psi) 16,1 kg
200 mmH20 (0,29 psi) 20,3 kg
200 mm (8”) 250 mmH20 (0,36 psi) 20,3 kg
300 mmH20 (0,44 psi) 24 kg
350 mmH20 (0,51 psi) 24 kg
400 mmH20 (0,58 psi) 28 kg
450 mmH20 (0,65 psi) 28 kg
500 mmH20 (0,72 psi) 28 kg
25 mmH20 (0,04 psi) 23,3 kg
50 mmH20 (0,07 psi) 23,3 kg
100 mmH20 (0,15 psi) 25,3 kg
250 mm (10”) 150 mmH20 (0,22 psi) 31,2 kg
200 mmH20 (0,29 psi) 31,2 kg
250 mmH20 (0,36 psi) 36 kg
300 mmH20 (0,44 psi) 36 kg

38
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Technické udaje 7

Hmotnost
Jmenovity primér Oteviraci tlak Hmotnost
25 mmH20 (0,04 psi) 24 kg
50 mmH20 (0,07 psi) 28 kg
100 mmH20 (0,15 psi) 33,9kg
150 mmH20 (0,22 psi) 33,9 kg
200 mmH20 (0,29 psi) 38,7 kg
300 mm (12”) 250 mmH20 (0,36 psi) 38,7 kg
300 mmH20 (0,44 psi) 39,3 kg
350 mmH20 (0,51 psi) 39,3 kg
400 mmH20 (0,58 psi) 39,3 kg
450 mmH20 (0,65 psi) 39,3 kg
500 mmH20 (0,72 psi) 39,3 kg
25 mmH20 (0,04 psi) 55,2 kg
400 mm (16”) 50 mmH20 (0,07 psi) 55,2 kg
100 mmH20 (0,15 psi) 60,2 kg
Pozadavky na pfipojeni
A
s
\4
< BC > ID = vnitfni primér
oD _ .
< > BC = kruh Sroubu
< w » OD = vn&ji primér
Pozadavky na pfipojeni (mm)
Jmenovity =
pramer ID BC oD Srouby H1 H2 w
100 (4") | 100 (3,93") | 165 (6,50") | 200 (7,87") | 4xM16 |310(12,20")| 30(1,18") | 510 (20,07")
150 (6") | 150 (5,91") | 230 (9,06") |270(10,63") | 8xM16 |325(12,80") | 30 (1,18") | 550 (21,65")
200 (8") | 200 (7,87") | 280 (11,02") | 320 (12,60") | 8x M16 | 310(12,20") | 30 (1,18") | 570 (22,44")
250 (10") | 250 (9,84") | 330 (12,99") | 370 (14,57") | 8x M16 | 325 (12,80") | 30 (1,18") | 600 (23,62")
300 (12") | 300 (11,81") | 380 (14,96") | 420 (16,54") | 12x M16 | 500 (19,66") | 30 (1,18") | 940 (37,00")
400 (16") | 400 (15,75") | 515 (20,26") | 560 (22,05") | 12x M16 | 490 (19,29") | 30 (1,18") | 1010 (39,76")
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8 Nahradni dily

Pro kazdy prodavany vyrobek znacky Alfa Laval je k dispozici seznam nahradnich dild.

Tento seznam nahradnich dil obsahuje nejbéznéjsi dily strojniho zafizeni, jez podléhaji opotfebeni.

Pokud je potfeba jakakoli sou€ast, ktera neni v seznamu uvedena, obratte se na zastupce
spolecnosti Alfa Laval s dotazem na dostupnost.

Katalog nahradnich dild najdete na https://hygienicfluidhandling-catalogue.alfalaval.com.

Vzdy pouzivejte originalni nahradni dily Alfa Laval. Zaruka na produkty Alfa Laval vyZaduje pouziti
originalnich nahradnich dilG Alfa Laval.

8.1 Objednani nahradnich dill

PFi objednavani nahradnich dila vzdy uvedte:

1. Vyrobni Cislo (je-li k dispozici)

2. Cislo polozky / &islo nahradniho dilu (je-li k dispozici)

3. Kapacitu nebo jinou pfisludnou identifikaci

8.2 Sluzby spoleénosti Alfa Laval
Spole¢nost Alfa Laval je zastoupena ve vSech vétSich zemich svéta.

V pfipadé jakychkoli dotazi nebo pozadavkl na nahradni dily pro zafizeni Alfa Laval se nevahejte
obratit na mistniho zastupce spole¢nosti Alfa Laval.
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8 Nahradni dily

8.3 Zaruka — definice

/\ VAROVANI

Pravidla uvedena v €asti Uréené pouZiti maji absolutni platnost. PouZivani dodaného vyrobku Alfa Laval je
povoleno pouze v souladu s technickymi udaji uvedenymi v ¢asti Uréené pouZiti.

PouZiti jiné, neZ které bylo dohodnuto se spole€nosti Alfa Laval Kolding A/S, vylu€uje jakoukoli
odpovédnost a zaruku.

Neni povoleno dodany vyrobek Alfa Laval jakkoli upravovat nebo ménit, pokud k tomu Alfa Laval Kolding
A/S neposkytne vyslovné svoleni.

Odpovédnost a zaruka se vylucuji:
» V pfipadé nedodrzeni rad a pokynu uvedenych v navodu k obsluze;
» v pfipadé nespravné obsluhy nebo nedostateéné udrzby dodaného vyrobku Alfa Laval;

+ v pfipadé jakékoli zmény funkce dodaného vyrobku Alfa Laval bez pfedchoziho pisemného
souhlasu spolecnosti Alfa Laval Kolding A/S;

» v pfipadé upravy dodaného vyrobku Alfa Laval neopravnénymi osobami;

» v pfipadé pouzivani dodaného vyrobku Alfa Laval, aniz byste dbali na pfislusné bezpecnostni
predpisy (viz Bezpecnost na strané 7);

» v pfipadé, ze neni pouzito ochranné zafizeni a procesni/pomocné zafizeni bubnu neni zastaveno;

» V pfipadé, ze dodany vyrobek Alfa Laval a pomocné soucasti nejsou fadné udrzovany (udrzba se
provadi ve stanovenych intervalech, véetné montaze predepsanych nahradnich dil();

pfi vyméné dilt se museji pouzivat pouze originalni nahradni dily vydané vyrobcem.
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9 Seznamy dilu a rozlozené pohledy
9.1 Zavzdusnovaci ventil @100 az @400

Poz. Poé Nazev Poz. Pocet Nazev

1 1 O-krouzek 5 2 Pojistny krouzek
2 1 Tésnéni 6 2 Podlozka

3 8 Regulaéni ¢ep 7 2 Loziskovy Cep

4 8  Sroub
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9 Seznamy dilu a rozloZené pohledy

9.2 Nucené otevirani

2004-0009

M~“

Poz. Pocet Nazev Poz. Pocet Nazev
1 1 Sroubeni pro pfipojeni ovladaci- 5 1 Pojistny krouzek
ho vzduchu . -
. 6 1 Distanc¢ni sada
2 2 O-krouzek 7 1 Pouzdro
3 1 Pruzina
4 1 Kryt nuceného otevirani
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